See the notice on TED website

286098-2026 - Gara

Germania — Lavori di costruzione — Rohwasseruberleitung TS Neunzehnhain | - TS Einsiedel,
Sanierung Betonkanalstrecke zwischen Schacht L-K, Abschnitt C

OJ S 81/2026 27/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Landestalsperrenverwaltung des Freistaates Sachsen, Betrieb Freiberger
Mulde / Zschopau
E-mail: Betrieb.FMZ@)Itv.sachsen.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita
regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Protezione dell'ambiente

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Rohwasseruberleitung TS Neunzehnhain | - TS Einsiedel, Sanierung
Betonkanalstrecke zwischen Schacht L-K, Abschnitt C
Descrizione: Rohwasseruberleitung TS Neunzehnhain | - TS Einsiedel, Sanierung
Betonkanalstrecke zwischen Schacht L-K, Abschnitt C
Identificativo della procedura: 019dbdd3-c14c-4847-a5c0-8ed7d670ba98
Identificativo interno: FMZ-2026-27
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Zschopau OT Krumhermersdorf
Codice postale: 09434
Suddivisione del paese (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
Diritto transfrontaliero applicabile: keine

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
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Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: §§123, 124 GWB; §§6e, 6f EU VOB/A; §13i.V.m. §16 VOB/A EU, §15
VOB/A EU; §16a VOB/A EU

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Rohwasseruberleitung TS Neunzehnhain | - TS Einsiedel, Sanierung
Betonkanalstrecke zwischen Schacht L-K, Abschnitt C Erd- und Verbauarbeiten,
Kanalsanierungsarbeiten
Descrizione: Kanalsanierung mittels Schlauchliner 1000/1700 mm (Lange ca. 210 m, in 2
Teilabschnitten) inkl. Vorbereitung und Nebenarbeiten; Herstellung von 3 Baugruben mittels
Verbau fur Einbringen eines Schachtes, als Montage6ffnung und fur die Wasserumleitung;
Abbruch vorhandenen Betonkanal 1200-1000/1700 mm zum Einbau des GFK-
Fertigteilschachtes DN2500; Lieferung, Einbau und Anschluss eines GFK-Fertigteilschachtes
DN2500 inkl. Anschlusssticken; Aufbau-, Betreiben und Abbau einer Wasserumleitung mit
300 I/s; Einbau eines Kabelleerrohres DN50 in den bestehenden Betonkanal
Identificativo interno: LOT-0001

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Zschopau OT Krumhermersdorf
Codice postale: 09434
Suddivisione del paese (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 04/08/2026
Data di fine durata: 07/04/2027

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: L’'uso sostenibile e la protezione delle acque e
delle risorse marine, L’adattamento ai cambiamenti climatici
Obiettivo di carattere sociale perseguito: Condizioni di lavoro eque

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
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Descrizione del criterio di selezione: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur
Praqualifizierung von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt
durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Soweit die im PQ-Verzeichnis
hinterlegten Referenzen nicht oder nicht in geforderter Anzahl mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind bzw. nicht die bekannt gemachten Anforderungen an die
Referenzen erflllen, sind mit dem Angebot zusatzliche vergleichbare bzw. den
Mindestanforderungen entsprechende Referenzen einzureichen, andernfalls ist das Angebot
auszuschlielten. Sofern der AG bereits im Besitzentsprechender Referenzen ist, ist hierauf
durch den Bieter mit dem Angebot hinzuweisen und die Referenzen zu benennen. Von den
Bietern der engeren Wahl wird soweit nicht im PQ hinterlegt, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes nachgefordert. Auf die Aktualitat der
Bescheinigungen wird verwiesen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen
Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot die ausgefillte
"Eigenerklarung zur Eignung, FB 124" ggf. erganzt durch auftragsspezifische Einzelnachweise
oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von
anderen Unternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese
abzugeben ggf. erganzt durch auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen
Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des
Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) geflihrt
werden ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Nachweise. Gelangt das Angebot in
die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen)
auf gesondertes Verlagen durch Vorlage der in der " Eigenerklarung zur Eignung" genannten
Bescheinigungen zustandiger Stelle zu bestatigen. Bei Angeboten, die aufgrund des gepruften
Angebotspreises nicht in die engere Wahl kommen, wird auf eine Prufung der Vollstandigkeit
der vorgelegten Unterlagen und die damit ggf. notwendige Nachforderung von Unterlagen
verzichtet. FUr diese Angebote entfallt ebenfalls die Prifung der Eignung des Bieters.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Folgende Nachweise/ Angaben/ Unterlagen sind
zusatzlich zu den Teilnahmebedingungen EU genannt mit dem Angebot einzureichen: -
Eigenerklarung zur Einhaltung des MiLoG (Mindestlohngesetz); - Erklarung tber die Erhebung
und Verarbeitung personenbezogener Daten zur Erfullung der Informationspflichten auf
Grundlage der Europaischen Datenschutz-Grundverordnung; - Eigenerklarung zu Art. 5k der
Verordnung(EU) 2022/576 (Hinweis: Angebote sind auszuschlieRen, in denen die
Eigenerklarung zu Art. 5k der Verordnung (EU)2022/576 nicht abgegeben wird); - Gluteschutz
Kanalbau Beurteilungsgruppe AK1 gem. RAL-GZ961; - Guteschutz Kanalbau UV-
Schlauchliner Beurteilungsgruppe S27.3 gem. RAL-GZ961 (Einteilung Sanierungssysteme)

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter hat den Nachweis zu erbringen, dass er in den
letzten 7 abgeschlossenen Kalenderjahren sechs (6) Referenzen, die mit der
ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, abgeschlossen hat. Von den sechs (6)
Referenzen sind: - je 2 Referenzen Uber Lieferung und Einbau eines lichthartenden
Schlauchliners DN1200 und EI800/1200; - 2 Referenzen Uber die Herstellung vergleichbare
Baugruben mittels Tragerbohlwandverbau, Tiefe > 5 m. Mindestangaben je Referenz:
Auftraggeber, Ansprechpartner (Name/Telefon/E-Mail), Projektbezeichnung/Ort,
Ausflhrungszeitraum, Auftragswert (brutto), kurze Leistungsbeschreibung inkl. wesentlichem
Leistungsumfang/Leistungsmengen sowie besondere technische Anforderungen
/Projektbesonderheiten.
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Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Nachweise gemall VOB/A EU § 6a Nr.: 2c. Eine
Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils der
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: wirtschaftlichstes Angebot, 100%, siehe Vergabeunterlagen
Descrizione: Angebotspreis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ordine di importanza
Criterio di aggiudicazione: numero: 1

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Lingue in cui i documenti di gara (o loro parti) sono ufficiosamente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe.de/unterlagen/019dbdd3-c14c-4847-
a5c0-8ed7d670ba98/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe.de/unterlagen/019dbdd3-c14c-4847-
a5c0-8ed7d670ba98/zustellweg-auswaehlen
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 26/05/2026 13:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 58 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Bei Angeboten, die aufgrund des gepriften Angebotspreises nicht
in die engere Wahl kommen, wird auf eine Prufung der Vollstandigkeit der vorgelegten
Unterlagen und die damit ggf. notwendige Nachforderung von Unterlagen verzichtet. Fur diese
Angebote entfallt ebenfalls die Prifung der Eignung des Bieters.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 26/05/2026 13:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Informazioni supplementari: Es sind keine Bieter oder deren Bevollmachtigte zur
elektronischen Angebotsoffnung zugelassen.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
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Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Im Falle der Auftragserteilung erklart die Bietergemeinschaft, dass der
bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentiber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt
und alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der
Landesdirektion Sachsen, Dienstelle Leipzig
Informazioni sui termini per il riesame: Verfahren vor der Vergabekammer (§160 GWB),
Einleitung, Antrag: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachpruifungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Landestalsperrenverwaltung des Freistaates Sachsen, Betrieb Freiberger Mulde / Zschopau
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara:
Landestalsperrenverwaltung des Freistaates Sachsen, Betrieb Freiberger Mulde / Zschopau
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen, Dienstelle Leipzig

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Landestalsperrenverwaltung des Freistaates Sachsen, Betrieb Freiberger
Mulde / Zschopau
Numero di registrazione: ID 00005892
Indirizzo postale: Rauenstein 6A
Localita: Pockau-Lengefeld
Codice postale: 09514

286098-2026 Page 5/7



Suddivisione del paese (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)

Paese: Germania

Referente: -

E-mail: Betrieb.FMZ@Itv.sachsen.de

Telefono: +49373673100

Fax: +4937367310130

Indirizzo internet: https://www.wasserwirtschaft.sachsen.de/

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen,
Dienstelle Leipzig
Numero di registrazione: t:03419773800
Indirizzo postale: Baustrale 2
Localita: Leipzig
Codice postale: 04107
Suddivisione del paese (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefono: +493419771040
Fax: +493419771049
Indirizzo internet: https://Ids.sachsen.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 019dbdd9-3959-4a88-b4e0-965879993ddd - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 24/04/2026 09:34:25 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale
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Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 286098-2026

Numero dell'edizione della GU S: 81/2026

Data di pubblicazione: 27/04/2026
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